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	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, тел. дом. (0542) 606-310  

Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua


Літописи за 1998-2020 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком.

21 листопада – онлайн-концерт до дня народження авторки пісень Олени Кас’ян (померла 2019 р.)

23 листопада – день народження бандуристки Раїси Кузьменко 

24 листопада – день народження харків’янки Олени Тимченко, дописувачки до літопису  

24 листопада – день народження бандуриста Івана Запорожченка  

24 листопада – день народження бандуристки Лариси Щербини  

24 листопада – день народження бандуриста Тараса Яницького  

25 листопада – ювілейний день народження бандуристки Юлії Гамови 

25 листопада – день народження Олександра Музики (помер 2018 р.), лауреата фестивалів “Струни серця”, “Укр. хвиля” 

Олександр Музика

Я є

Віддав, що мав

Все, чим, ще жив

Впустив у сни

Злетів і впав

Блукав світ за очі

І все шукав весни

І там де був,

Стіни всі робив

Все підвіконнями

То все пусте,

Лиш у скронях біль

Стискав долонями -

Я є

Там, де був, там мене вже не буде

Листів не напишуть, пісні всі забудуть

Позбувся людей - позбувся і бруду

Та все ще не мертвий, ба! Навіть більше

Навіщо ж мовчати, бігме, навіщо?

Знову навчився вже слухати тишу

Знайшов там звуки досі ще невідомі

Нарешті відчув, що таке втома

І що це за щастя - повертатися додому

Я є

Перестав чекати на відповідь неба

Як знайшов її сам, то вже й чекати не треба

Що йде від серця - повернеться й до тебе

Кожній людині - своє знамення

Як відчуєш, то правила всі безіменні

Це істинна віра кожного вчення

І знов будуть сили будувати минуле

Буде натхнення - знайдуться і люди

І солодко знову защемить у грудях:

"Я є!"

Є різні слова, є різні дороги

Та вірні дороги ведуть нас до Бога

                                                           знов
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html

14 листопада 2020 – Радіоінтерв'ю в "Polskie Radio" - "Nie ma jak Lwów! Wiktor Morozow o muzyce baciarskiej" (польською мовою)

Київщина – сайт https://mykyivregion.com.ua/news/vidomii-bandurist-boyarcanin-potrebuje-dopomogi

Відомий бандурист-боярчанин потребує допомоги

16.11.2020

Видатна людина, кобзар, дослідник українських музичних традицій, Народний артист України Тарас Компаніченко захворів на коронавірус та потребує допомоги

Про це повідомляє інформаційний портал "Моя Київщина" з посиланням на допис у Оксани Корчинської у Facebook.

Тарас – активний громадянин, учасник двох революцій – Помаранчевої та Революції Гідності. З початку війни на Донбасі став частим гостем театру воєнних дій, де виступав перед воїнами української армії та добровольцями. Уже шість років допомагає бійцям разом з волонтерським рухом. 

Тарас Компаніченко є автором низки поетичних творів, створених у старосвітському ключі, зокрема сучасної Думи про битву на Савур-могилі, присвяченої жертвам Іловайського котла.

Він та його родина хворі на COVID-19. Сьогодні нього День народження, і найкращий подарунок – допомога на ліки.  Кошти можна перерахувати на рахунок: 

4149 6293 1472 1069 (Ніна Компаніченко).

Додаю вірш кобзаря. Упорядник

Тарас Компаніченко

Українським добровольцям

З військом сутужно... Поклик й оружно

 Вийшли мужі вогняні

 Й в небо знеслися на стружнах

 Стяги звитяжно ясні.

Кличі, молитви й пісні.

Хто там зневіри і сумніви сіє?

Хто тут страхами снує?

Гетьте, пощезніть, замріте, принишкніть -

Лицар гряде!

Лицарство йде!

Йдемо до бою, Боже, габою

 Милість над нами простри!

В камінь святої до краю любови

 помисли нам нагостри!

Щирі серця наші зри!

Що нам інтрати й ласі привати?

Злато - марнота юрби!

Воля Вітчизни - злато й заплата

 В вишньому небі карби!

Духу нетлінні скарби!

Боязко, страшно? Так, таки страшно...

Віра - тремкий каганець.

Бореться ерос й танатос 

 В наших осердях сердець.

Ох, не на жарти той герць!

Хто переважить в двобою з собою

 Той переможе й в борні!

Боже, в тім бою не вкрий нас ганьбою!

Славою нас огорни!

В меч твій святий оберни!
Хмельницький – сайт https://www.kult.km.ua/...

ІІІ відкритий конкурс бандурного мистецтва «І задзвеніли струни…»

Третій відкритий конкурс бандурного мистецтва «І задзвеніли струни...» відбудеться 12 грудня 2020 року в приміщені Хмельницької дитячої школи мистецтв «Райдуга» (або дистанційно). Конкурс проводиться з метою популяризації національного музичного інструменту – бандури серед дітей та молоді, удосконалення майстерності виконання та підтримки молодих талановитих учнів-бандуристів мистецьких шкіл Хмельниччини. У конкурсних номінаціях «бандурист-співак», «бандурист-інструменталіст» та «ансамблі» змагатимуться діти від 6 до 15 років. Конкурс проходитиме у два тури:

І тур – заочний (за надісланим відеозаписом виконання твору за вибором) до 22 листопада;

ІІ тур – 12 грудня о 09.00 – реєстрація учасників; о 10.00 – початок конкурсних прослуховувань.

ПОЛОЖЕННЯ 

ІІІ відкритого міського конкурсу бандурного мистецтва 

"І задзвеніли струни...." Хмельницький 2020

https://www.kult.km.ua/uploads/files/2020/Polozhennia_struny.pdf

І. Мета конкурсу 

1.1. Популяризація національного музичного інструменту бандури серед дітей та молоді; 

1.2. Удосконалення майстерності виконання; 

1.3. Підтримка молодих талановитих виконавців-бандуристів. 

ІІ. Загальні положення 

2.1. Відкритий міський конкурс бандурного мистецтва заснований управлінням культури і туризму Хмельницької міської ради та Хмельницькою дитячою школою мистецтв «Райдуга». 

ІІІ. Організатори конкурсу 

– Управління культури і туризму Хмельницької міської ради; 

– Хмельницька дитяча школа мистецтв «Райдуга». 

ІV. Учасники конкурсу:
Для участі в конкурсі запрошуються учні класів бандури мистецьких шкіл міста та області. 

V. Номінації та репертуарні вимоги конкурсу 

5.1. Конкурс проводиться у наступних номінаціях: – бандурист-співак; – бандурист-інструменталіст; – ансамблі малих форм (дуети, тріо, квартети) 

5.2. Конкурсні прослуховування проходитимуть у трьох вікових категоріях: 

солісти: 

– молодша (6-9 років); 

– середня (10-12 років); 

– старша (13-15 років). 

ансамблі: 

– до 12 років 

– 13-15 років 

5.3. Конкурсні вимоги: – учасники молодшої та середньої категорій у номінації «бандуристспівак» (солісти) виконують два вокальних різнохарактерних твори. Учасники старшої категорії у номінації «бандурист-співак» (солісти) виконують дві різнохарактерні пісні та один інструментальний твір; – учасники номінації «бандурист-інструменталіст» (солісти) виконують два інструментальних різнохарактерних твори; – учасники номінації «ансамблі» виконують один інструментальний і один вокальний твір. 

VІ. Журі конкурсу 

6.1. Склад журі конкурсу формується оргкомітетом. До складу журі входять висококваліфіковані фахівці, провідні діячі культури і мистецтв міста. 

6.2. Журі конкурсу має право: – присудити Гран-прі конкурсу; – розділити звання «лауреат» (І, ІІ, ІІІ ступеня) між учасниками у кожній номінації; – аналізувати творчий рівень виступів, надавати методичні рекомендації викладачам конкурсантів. 

6.3. Рішення журі є остаточним і перегляду не підлягає. 

VІІ. Порядок проведення конкурсу 

7.1. Конкурс проходитиме у два тури: 

I – заочний, 

ІІ – очний; 

У першому турі – відеозапис виконання творів на вибір учасника або посилання на YouTube; другий тур відбудеться 12 грудня 2020 р. у приміщенні Хмельницької дитячої школи мистецтв «Райдуга» (вул. Курчатова, 9). Реєстрація учасників з 09.00, о 10.00 – початок конкурсних прослуховувань. В разі несприятливих епідеміологічних умов Конкурс проходитиме дистанційно (за відеозаписами). Для участі у конкурсі необхідно до 23 листопада 2020 року подати до оргкомітету заявку за встановленим зразком (додається), копію свідоцтва про народження дитини в електронному вигляді та відеозапис e-mail: Rayduga-art-school@email.ua 

Телефони для довідок: 78-39-34; +38(067) 395-25-12; +38(097) 907-12-31. 

ЗАЯВКА

для участі у ІІІ відкритому міському конкурсі 

бандурного мистецтва «І задзвеніли струни...»

Назва навчального закладу___________________________________________________________________ 

контактний телефон ________________________________________________________________________

учасник (прізвище, ім’я без скорочень) ________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________

дата народження___________________________________________________________________________

вікова категорія ___________________________________________________________________________

номінація _________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________

викладач (ПІБ повністю) ____________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________

концертмейстер (ПІБ повністю) ______________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________

Сайт https://www.youtube.com/watch?v=oHLcF3QVIU4

Творчий вечір Полтавської поетеси Юлії Стиркіної 
та барда Людмили Костенко 13 листопада 2020 року

Олександр Розум 

13 листопада 2020 року у кафе "Мистецька крамниця Сто доріг" відбувся творчий вечір та презентація диску записів циклу пісень у стилі міського романсу відомої полтавської поетеси, переможця багатьох літературних конкурсів та фестивалів поетеси Юлії Стиркіної та виконавиці романсів,, дипломантки музичних і театральних фестивалів, акторки та автора-виконавиці пісень на слова відомих полтавських поетів Людмили Костенко. Викладаю щасливі моменти творчого вечора митців... 

Хмельницький – сайт https://pdatu.edu.ua/news-01/spisok-peremozhtsiv-distantsijnogo-festivalyu-konkursu-agrounifest-2020.html

Список переможців дистанційного фестивалю-конкурсу «Агроуніфест-2020»

(фрагмент)

16 листопада 2020

Жанр «Вокальне мистецтво»

Номінація «Авторська пісня»
1. Володимир Сірант, ПДАТУ – Лауреат І премії.

Тернопіль – сайт https://doba.te.ua/post/57426

Протест під стінами Тернопільської ОДА: люди вимагають 

повернути «українську літературу» в обов’язкове ЗНО

9 листопада 2020 р.

У День української писемності та мови у Тернополі відбулася всеукраїнська акція протесту – люди вимагають повернути предмет «українська література» в обов’язкове ЗНО.
За словами організатора акції, голови обласної організації Національної спілки письменників України Олександра Смика, такі акції протесту запланували у всіх обласних центрах України в однаковий час.

Ініціювала акцію національна спілка письменників України. Учасниками протесту стали письменники, вчителі, представники патріотичних організацій та громадськості.

«Українська література є націєтворчою для всього українського народу. Питання не в предметі, а питання в мові, літературі – тій культурній спадщині, яку ми збережемо, - зазначив Олександр Смик. – Ми виступаємо за відставку міністра освіти і повернення української літератури в обов’язкове ЗНО».

Спільне звернення учасники акції передадуть у Тернопільську обласну державну адміністрацію. Звідти документ направлять у КабМін. Учасники акції переконані, що скасування обов'язкового ЗНО з української літератури становить масштабну загрозу не лише для освітньої галузі, а й для всього українського, державності, національної ідентичності.

Додаю вірш відомого барда. Упорядник

Олександр Смик
* * * 

Хоч в пам’яті щирі шануймось панове

А пам’ять народу піди відбери

Ген жовто-блакитні а ген малинові

На ратушах наші цвітуть прапори

Лікуємо рани Вертаємо слово

Від схронів лишилися тільки ями

Вертають додому лелеки панове

До неба свій поглід спрямуємо ми

Здавалось не варто нам бога гнівити

Вже молодь поволі здіймає у вир

Шануймось панове нам жити і жити 

Коли не зламає життя нам Сибір

Ой де ви Ой де ви літа молодії

Ви десь розгубились в шаленій борні

Та хто з нас не мріяв під дзвони Софії

В’їжджати у Київ на білім коні

Київ – сайт http://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/beregynya-ukrayinskoyi-kultury

Берегиня української культури

У Львові померла народна артистка України Марія Байко

Тетяна Козирєва

18 листопада, 2020

Повідомив про смерть син Марії Яківни – ректор Львівської національної академії мистецтв Володимир Одрехівський. «Відійшла у вічність моя мама, українська співачка Марія Байко», – зазначено у дописі на ФБ-сторінці Володимира Одрехівського.

Марія Байко (2 березня 1931 – 18 листопада 2020) – концертно-камерна співачка (ліричне сопрано). Лауреат Всесвітнього фестивалю молоді і студентів (Москва, 1957). Лауреат Національної премії України ім. Тараса Шевченка (1976). Народна артистка України (1979). Професор кафедри сольного співу Львівської консерваторії ім. М. Лисенка (1982).

Вокальну освіту здобула у Львівському музпедучилищі ім. Філарета Колесси та у Львівській консерваторії ім. Миколи Лисенка (1953-1958) у класі Одарки Бандрівської. Паралельно закінчила курс бандури у класі Bасиля Герасименка.

З 1958 року виступає з сольними концертами та як солістка Львівської філармонії у складі терцету сестер Байко (Даниїла, Марія, Ніна).

Репертуар Марії Байко – це українські народні пісні та романси (Д. Січинський, О. та Н. Нижанківські, Я. Лопатинський, М. Лисенко, C.Людкевич, В. Барвінський, М. Колесса, А. Кос-Анатольський, Р. Сімович, М. Скорик, І. Соневицький, Б. Фільц), твори зарубіжних композиторів, таких як Б. Барток, А. Дворжак, К. Шимоновський, Й. Брамс, Р. Шуман, Е. Гріг та інші.

Активно виступала з концертами як солістка, так і у складі терцету сестер Байко в Україні, республіках колишнього СРСР, за кордоном – у Європі, США, Канаді.

Як солістка, Марія Байко записала три платівки "Співає Марія Байко", "Пісні Франкового краю", "О, не забудь" (старовинні романси), компакт-диск "Співаночки мої", із сестрами Байко – п’ять платівок та компакт-диск "Співають сестри Байко".

Має державні нагороди: орден "Знак Пошани", медаль "За трудову відзнаку", Орден княгині Ольги.

Соціальні мережі миттєво відреагували на сумну звістку.

Iryna Kluchkovska  Вічная пам'ять і вдячність Людині, яка творила нашу культуру, плекала її у страшні часи, не давала їй загинути. Глибокі співчуття для рідних. Нехай Всевишній прийме її світлу душу

Анна Литвин Її голос буде звучати вічно! Світла пам'ять!

Julian Chaplinskyy Щиро співчуваю. Видатна українка

Igor Tymets Наші співчуття і Вічна пам'ять берегині Української культури.

Khoda Igor Прийміть співчуття. Хай з Богом споживають. Світла і чиста душа.

«День» щиро співчуває родині Марії Яківни Байко.

Хай з Богом спочиває. Світлая і вічная пам'ять.

Рубрика – «Про народжених у листопаді бандуристів»
(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”)
СІРСЬКИЙ Іван Федорович (17.11.1920, с.Переволочне Золочівського повіту (тепер Буського р-ну Львівської обл. –28.02.2003, м.Красне Львівської обл.) – бандурист, суспільний діяч, активіст ОУН, бухгалтер. В 1932 відмінно закінчив вселюдну школу. Навчився кравецтва. В 1937 вступив у юнацьку сітку ОУН, займався самоосвітою, допомагали журнали „Самоосвітник” та книжки видавництва „Дешева книжка”. Як член ОУН виконував різні доручення провідників, був знайомий із Куком. Розлом в ОУН сприймав дуже болюче. В 1941 помер батько, який був інвалідом Першої світової війни і Іван був змушений допомагати матері, але виконував і доручення УПА (заготівка продовольства, зброї). Далі служба в радянській армії, воював в Чехословаччині. Демобілізований в 1946, влаштувався на роботу у Львові. Почались переслідування з боку КДБ. В травні 1950 його заарештовано і разом з родиною виселено на каторжні роботи в Томську обл.. Працював на лісозаготівельних роботах Зирянського ліспромгоспу Томської області, де в селищі Торба від братів Богдана та Романа Жеплинських навчився грати на бандурі і виступав з братом Григорієм у створеній з репресованих капелі бандуристів. Разом з братом виготовили собі дві бандури із кедрового дерева, був старостою і „господарем” капели. Добре співав, а також танцював народні танці, при капелі був створений танцювальний гурток. В складі капели став лауреатом обласного огляду худ. самодіяльності Томської обл.. На спецпоселенні боровся за збереження рідної української мови і національної гордості серед репресованої української молоді. В 1956 одружився з репресованою колишньою студенткою Львівського університету Ольгою Масюк, з допомогою якої був звільнений із спецпоселення, бо дружина була реабілітована, і повернувся на Львівщину. Працював на Краснянському цукрозаводі робітником, а після закінчення технікуму – головним бухгалтером. В 1992 реабілітований. Був активним учасником товариства „Просвіта”, „РУХ”, „Товариства політв’язнів і репресованих” та інших громадських організацій Львівщини. Як пенсіонер жив в селищі заводу біля м.Красне на Львівщині, де і помер. Похований в с. Сторонибаби Буського р-ну Львівської обл. Літ: Жеплинський Б. Коротка історія кобзарства в Україні. – Львів: Край, Львів, 2000. – С.56, 66; Жеплинський Б. Кобзарськими стежинами. // НАНУ Львівська наукова бібліотека ім. В.Стефаника, Львів, 2002. – С.212, 218-221.  

РІЖКО Марія Степанівна (18.11.1964, с.Острів Сокальського р-ну Львівської обл.) – бандуристка, педагог. У 1983 закінчила з відзнакою Дрогобицьке музучилище, у 1991 – Рівненський інститут культури (нині РДГУ), клас доцента З.А.Сингаєвської. З того ж року викладач бандури у Теребовлянській ДМШ. Літ.: Столярчук Б.,Топоровська Г., – С. 81. 

БОРЩ Раїса Миколаївна (19.11.1952, с. Атюша Коропського р-ну Чернігівської обл.) – бандуристка. В 1972 закінчила Чернігівське музичне училище, а в 1977 – Київську консерваторію (клас бандури С.В.Баштана). З 1977 працювала в Ніжинському педінституті, а далі – викладач Чернігівського музичного училища. З 1975 грає і співає в тріо бандуристок м.Чернігова разом із А.П.Половець та В.В.Іщенко. В 1995 тріо одержало звання лауреатів фонду ім. Г.Вірьовки. 

БАРКОВСЬКИЙ Ярослав Ігорович (20.11. 1980) – Член Національної Спілки Кобзарів України Дніпропетровське відділення. 

ВОЙТ Володимир Ілліч (20.11.1940 р., с. Березівка Ярмолинського р-ну Хмельницької обл.) – бандурист, вокаліст (баритон), засл. арт. України (1993 р). В 1959–1964 – вчився у Хмельницькому музучилищі. А з 1994 р. – в Київський консерваторії, яку закінчив як концертний виконавець по класу бандури у засл. арт УРСР А.М.Бобиря. Виступати як соліст-бандурист почав 1960 р.. Працював в Українському гастрольному об’єднанні. Виступав в Україні, Прибалтиці, Казахстані, Білорусії. Деякий час працював в оркестрі нар. інструментів, солістом українського радіо і телебачення. З 1987 – у засл. Національній капелі бандуристів України. Тепер очолює експериментальну майстерню Національної капели бандуристів України ім. Г.Майбороди з виготовлення, удосконалення і реконструкції бандур. В репертуарі: „ Буря на Чорному морі”, „Про Нечая”; на сл.Т.Шевченка „Не женися на багатій” (муз. Я.Сичова), „Ой три шляхи” (муз. Я.Степового), „За байраком байрак” (муз. народна), „Гей скинемось по таляру”, „Козацька молитва”, „Ой у полі та буйний вітер віє” (муз В. Лісовола), а також „Сирітка” та багато укр. нар. пісень. Літ: Чорногуз Я.Кобзарська Січ. До 90-ти річчя Національної заслуженої капели бандуристів ім.Г.Майбороди. - К.,2008. – С.56; Ющенко О. Кобзарські концерти // Народна творчість та етнографія, № 5, 1969; Войт Володимир Ілліч //В рокотанні – риданні бандур. Авт-упорядники М.А.Шудря, В.Г.Нечепа. - К., - МАУП, 2006. – С.441. 

ГАВЛОВСЬКА Катерина Миколаївна (20.11. 1986 р., м.Рівне) – бандуристка. У 2001 р. закінчила Рівненську ДМШ №2 (клас викладача Н.Л.Козлової), у 2005 р. – Рівненське музучилище (клас викладачів Г. М. Топоровської, М.М.Очеретяної). Літ.: Столярчук Б. , Топоровська Г., – С.24. 

ТИРАВСЬКИЙ Іван Іванович (20.11.1948, с. Шоломиничі Городоцького р-ну Львівської обл.) – співак (баритон), заслужений артист України, учасник капели бандуристів „Карпати”. Закінчив вокальний факультет Львівського музичного державного училища ім.Станіслава Людкевича (клас співу – П.Р.Колбіна, який був одним з найкращих педагогів-вокалістів колишнього СРСР). В різні періоди свого творчого шляху працював солістом-вокалістом у Львівській обласній філармонії, ансамблі пісні і танцю Прикарпатського військового округу та у центральному ансамблі пісні і танцю ГРВ у Німеччині. З 4 березня 1991 року працює солістом капели бандуристів «Карпати». У 1993 році Івану Тиравському, за значний особистий внесок у розвиток українського музичного мистецтва, високу виконавську майстерність, присвоєно почесне звання «Заслужений артист України». У діючому репертуарі І.Тиравського, як соліста капели бандуристів «Карпати», є такі музичні твори: народні пісні «Гей, Карпати», «Ой, ходив чумак», «Казав мені батько», «Тече вода в синє море» на слова Т.Г.Шевченка, «Кришталева гора», «Гей, літа орел», «Гей, браття опришки» музика А.Кос-Анатольського, «Безмежнеє поле» – М.Лисенка, сл. І.Франка, «Україно-мамо» музика С.Чорненького сл. Г. Канич та багато інших. Літ. : Архів Жеплинського Б. ТИТ – лірник з с. Сорокошичі Чернігівського пов. (в південно-західному кутку повіту). Від нього лірник Грицько Костюченко з с. Козероги перейняв „Удову”. Літ.: Луговський Б. Матеріали до ярмаркового репертуару та побуту старцівства в Західній Чернігівщині. – „Родовід”, ч.6, 1993. – С.89. 

ГРАД Степан Іванович (21.11.1886, с. Мшанець Зборівського р-ну – 30.05.1919, с. Мшанець, похоронений на старому цвинтарі) – лірник (тенор). Разом з рідними – дружиною Ганною з Крижанівських та доньками Теодорою, Іванкою, Михайлиною. Софією проживав на хуторі Манюки. Виступав у Мшанці і в навколишніх селах Зарудні (тепер Кобзарівка), Городищі, Вертелці, Дітківцях, Іванківцях, Мильно, Бліху, Гаях Розтоцьких, З глибиною почуттів розкриває зміст своїх пісень. Серед них „Ой зійшла зоря над Почаєвом стала”, про героїзм козацтва під Берестечком, „Ой попід гай зелененький ходить Довбуш молоденький”, „А вже тая кривда з панами при столі, а схована Правда в панів у неволі”, рекрутські, вояцькі – „Смерть вояка, що прощається в полі з ріднею”, про сирітство, наймитське життя, злу мачуху і вражу свекруху, про „Діву-самарянинку” і „Муки Ісуса Христа на Голгофі”. Окремі пісні складав сам, зокрема про тяжку жіночу долю та поганих дітей, які не вміють пошанувати батьківської старості. Память про цього народного музиканта зберіг Я.Косовський у нарисі „Подільські лірники та жебраки” („Шляхами золотого Поділля”, 1970, том 2). Пісня з репертуару лірника „Ой у полі дощик трясе”. Літ.: Медведик П. Літературно-мистецька та наукова Зборівщина. Словник біографій визначних людей. – Тернопіль: Джура. 1998. – С.113. 

КОВАЛЬ Михайло Дмитрович (21.11.1948, с.Великий Хутір, Драбівського р-ну Черкаськ. обл.) – кобзар-бандурист. Працював на цегельному заводі, заочно вчився в Черкаському відділенні Київського інженерно-будівельного інституту. 1967 – навчився грати на бандурі в капелі бандуристів при Будинку вчителя. Після служби в армії закінчив Київський інститут іноземних мов, працював вчителем іноземних мов, музики і співу. Добув старосвітську бандуру і став виступати як бандурист. Учасник багатьох кобзарських сходів, нарад, фестивалів, свят в Черкасах, Києві, Дніпропетровську, Львові та інш., дійсний член Всеукраїнської (тепер Національної) спілки кобзарів (з 1996). Репертуар дуже різноманітний та багатий. Укр. нар. пісні: історичні („Про зруйнування Січі”, „Про Супруна”, ”Про Богуна”, „Ой 1791року” та інші), козацькі („Забіліли сніги”, „Ой на горі огонь горить”, „Ой пущу я кониченька” та інші), чумацькі („Ой ходив чумак”, „Ой чумаче, чумаче”, „Да їхав чумак з Криму до дому” інші), ліричні пісні, колядки, псальми („Про Олексія Божого чоловіка”, „По горам, горам сам Господь ходить”, „Про грішні душі”), пісні на слова Т.Шевченка та про Т.Шевченка (в тому числі „Учітеся, брати мої”, „Мені однаково”, „Кавказ” – до всіх творів мелодія власна). Народні думи: „Про смерть козака-бандуриста”, „Про Марусю Богуславку, „Про Олексія Поповича”, „Невольничий плач”, „Про трьох братів Самарських”. Власні твори: „Моя Україно”(на слова М.Шамрая), „Козацька душа” (на сл. В.Даника), на власні слова „Про сибірську кобзу” і „Яничари” та інш. Літ.: Жеплинський Б. Коротка історія кобзарства в Україні. – Львів: Край. 2000. - С.123. 

ОХРІМЕНКО Михайло Іванович (21.11.1905, с.Сологубівка Роменського р-ну Сумської обл. – 22.02.1977, с.Довгополівка Роменського р-ну Сумської обл.) – бандурист. З 1921 вчився в будівельному технікумі, далі в Політехнічному інституті. Маючи добрі голосові дані (сильний баритон) та музичні здібності сам виготовив собі бандуру і під впливом дядька Мини Павловича Охріменка навчився на ній грати. Згодом освоїв гру і на інших інструментах (піаніно, скрипка, гітара). Часто грали співали разом з дядьком. В репертуарі „Дума про козака Голоту”, укр. нар. пісні (історичні, побутові, жартівливі, ліричні) та пісні на слова Т.Г.Шевченка. Після Великої Вітчизняної війни жив у західних областях України – у Львові, Коломиї, Надвірній, Товмачику, де працював на керівних посадах деревообробних підприємств. В цей час вивчав народні пісні Прикарпаття. Гуртував біля себе любителів пісні і грав для них на новій бандурі Чернігівської фабрики музичних інструментів. З 1965 – пенсіонер, але далі грав на бандурі, вивчав нові твори. 

МЕНКУШ Галина Іванівна (22.11.1944, Львів) – бандуристка, з.а. України з 1995, член національної спілки кобзарів України, Київ. Закінчила музичну школу і Львівську консерваторію (1967) по класу бандури В.Я.Герасименка. Працювала солісткою „Укрконцерту” (1967-69), Українського народного хору ім. Г.Верьовки, (1969-74), Київської філармонії (1974-92). З 1992 – педагог Київської консерваторії (тепер Національна музична академія). Репертуар бандуристки багатий і різноманітний. Галина Менкуш виступала на концертах в Російській федерації, Таджикистані, Туркменії, Узбекистані, Киргизії. Була в складі делегації майстрів мистецтв на Днях України в Москві в 1967, подорожувала по містах Німецької Демократичної Республіки. Г.Менкуш грає на бандурі конструкції свого вчителя і доброго майстра Василя Явтуховича Герасименка. Бездоганно виконує вона крім українських народних пісень і дум та творів композиторів прелюдії та фуги Баха, сонати Бетховена, п’єси Лисенка, Чайковського, Мусоргського, Глінки, Дебюссі, Равеля, Скарлатті. В 1968 Г.Менкуш брала участь в конкурсі виконавців на народних музичних інструментах в Москві, де посіла одне з перших місць. Літ.: Жеплинський Б. // Коротка історія кобзарства в Україні. – Львів. Край. 2000. – С.142; Пепа В. Дівчина і козацька дума. – Україна, 1968, №43; Ющенко, 1969; В рокотанні риданні бандур, – С. 407.

КУЗЬМЕНКО (дів. Яркова) Раїса Октябринівна (23.11.1946, м.Долина Івано-Франківської обл. – 27.01.2007, м.Чернівці) – бандуристка, організатор і керівник ансамблів та капел бандуристів, педагог, заслужений діяч мистецтв України (1993). Батьки Раїси - Октябрин та Софія - переїхали після війни з Києва до м.Долина, де пройшло дитинство Раїси, навчання в музичній школі (навчалась у скрипаля і бандуриста Василя Домчака, який був ініціатором відкриття класу бандури в Долинській муз. школі). Далі навчалась у Луцькому та Івано-Франківському музичному училищі, яке закінчила в 1966. В 1967 поступила у Львівську консерваторію, яку закінчила по класу бандури у В.Герасименка. З 1973 працювала викладачем, далі старшим викладачем-методистом Чернівецького музучилища ім. С. Воробкевича. За роки праці на посаді старшого викладача-методиста музичного училища по класу бандури Раїса Октябринівна підготувала понад 80 спеціалістів, які працюють сьогодні в музичних школах. Більшість з них закінчили, або продовжують навчатися у вищих навчальних закладах України. Вела також уроки диригування, де готувала фахових керівників ансамблів та капел бандуристів. Десяток її випускників стали лауреатами Всеукраїнських та міжнародних конкурсів бандурного мистецтва. Серед них – Тарас Смоляр (І премія міжнародного конкурсу „Нові імена”), Тетяна Всеволодська (І премія республіканського конкурсу), Галина Савчук (І премія міжнародного конкурсу), Оксана Тимощук (ІІ премія на міжнародному конкурсі як солістка та ІІІ премія Всеукраїнського конкурсів), Галина Оклія (ІІ премія на міжнародному конкурсі „Золоті трембіти”), Надія Миронюк (ІV премія на конкурсі ім. Г.Хоткевича) та багато інших. Капела бандуристів, яку вона створила в Чернівецькому музичному училищі стала однією з кращих на Україні. Цікавий і різноманітний репертуар капели: укр. нар. пісні, твори українських та зарубіжних класиків („Менует” Боккеріні, „Мелодія” Х.Глюка, „Менует” Ж. Бізе), а також духовна музика „Херувимська” Д.Бортнянського, „Вірую” Слонова, „Милість спокою”, „Отче наш” М.Леонтовича, „Аве Марія” Й.Баха, „Місячна соната” Л.Бетховена, два хорові концерти №15,16 А.Веделя. Велика кількість творів сучасних композиторів на слова українських поетів незмінно користувалася успіхом у слухачів. Серед них: „На Чорнобиль журавлі летіли” – сл. М.Ткача, муз. О.Білаша, ”Світанок” – сл. Каструка, муз. В. Верменича, особливо важливе місце відведено Шевченкіані: „Думи мої”, „Розрита могила” Д.Давидовського, „Не щебече соловейко” Г.Верьовки. Основу капели бандуристів складають її випускники: тут і досвідчені педагоги Галина Клінчук, Неля Маковійчук, Наталія Андрійчук, Наталія Скицько, студенти консерваторії Дана Кулаш та Ольга Кабичій, продовжувач роду співаків Андрій Солтис, обдаровані бандуристки Ганна Гамаль, Ірина Бігун, Інна Медвідь, Галина Черней. Літ.: Шевченко М. Звуки бандури – це мої почуття… Про педагогічно-методичну і виконавську діяльність заслуженого діяча мистецтв України Раїси Яркової-Кузьменко (1946-2007рр). - Івано-Франківськ: Нова Зоря, 2008. - С.5. 

ЗАПОРОЖЧЕНКО Іван Данилович (24.11. 1872, с.Артюхівці тепер Роменського району Сумської обл. – 11. 11.1932, хутір Слава Роменського району Сумської області). Народився в сім’ї селянина. У віці шість років осліп. Напередодні революції 1905-1907 мав зв’язок з РСДРП, поширював прокламації, переховував зброю. В роки громадянської війни був у партизанах. Вірші та пісні почав писати в 1901 та зберігав їх у пам’яті. Записано близько 80 віршів та пісень Запорожченка про революційні події 1905, першу світову війну (пісні „Бідний солдат”, „Останній бій”), Велику Жовтневу соціалістичну революцію і громадянську війну („1917 рік”, „Повстання проти Гетьмана”, „Наступ Денікіна”), радянську дійсність („Пісня комсомольців”, „Слава Комуні і Леніну”), пісні побутового та антирелігійного змісту. Деякі пісні Запорожченка стали народними. Окремі його твори поміщені в збірнику „Укр. нар. думи та історичні пісні”, К., 1965; „Пісні” (Чернігів, 1936) та інших. На хуторі Слава робив гарні бандури. Літ: Кривко Я. Народний кобзар // газ. Ленінська правда, м. Суми від 30.01.1963; Нудьга Г. Іван Запорожченко, НТ, 1940, №5; Нудьга Г. Кобзар Іван Запорожченко // Літературна Україна, №15/2918, від 22.02. 1972; УРЕ, т.V. С.183; 

ЩЕРБИНА Лариса Федорівна (24.11.1949, м. Олександрія Кіровоградської обл.) – бандуристка, педагог. керівник капели бандуристів. У 1967 закінчила Нововолинську ДМШ (клас старшого викладача Н.С.Каун), у 1971 – Луцьке музучилище (клас викладача Ю.І.Бокового), у 1976 – Київський інститут культури (Рівненський культурно-просвітній факультет, клас викладача А.Ю.Грицая, З.А.Сингаєвської). З того ж року викладач бандури Оржівської ДМШ, з 1977 – викладач, завуч, керівник капели бандуристів Зирянської школи мистецтв Рівненської області. Має переклади для бандури та ансамблю бандуристів. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г. – С.106. 

ЯНИЦЬКИЙ Тарас Йосипович (24.11.1977) – член Національної Спілки Кобзарів України, м.Київ. 
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Наталія ОСИПЧУК 

Нинішній — рік 165-ліття легендарного Дмитра Яворницького, українського історика, археолога, етнографа, фольклориста, письменника. Завдяки йому побачило світ комплексне дослідження з історії українського Запорозького козацтва. Цій тематиці він присвятив низку праць, але найголовніша з них — фундаментальна тритомна «Історія запорозьких козаків».
Як став Еварницьким

   Майбутній історик народився 6 листопада 1855 року в селі Сонцівка на Харківщині в родині дяка Івана Якимовича та селянки Ганни Матвіївни. Родина була бідна, хоча коріння мали шляхетне. Хоча батько вмів читати лише по складах, але для дітей це було свято. Шестирічний Дмитрик захоплювався твором Миколи Гоголя «Тарас Бульба». Пізніше Яворницький згадував: «Як дочитали до того місця, як Бульбу вішають, сльози, дитячі сльози, градом котилися у мене з очей». Отак у життя маленького Дмитра ввійшла тема козаччини, яка не відпускала його протягом усього життя.

   Початкову освіту Дмитро отримав удома. А в 12-річному віці розпочав навчання у повітовому училищі Харкова. Саме там стався дивний випадок з його прізвищем. «Дід і батько мій писалися «Яворницький», а у школі якийсь дурень причепив букву «Е», — констатував пізніше. Після того випадку вчений майже п’ятдесят років підписувався неправильним прізвищем і зміг остаточно його змінити лише після 1918 року.

   Успішно закінчивши училище, Дмитро Яворницький за наполяганням батьків вступив до Харківського духовного училища. Та швидко зрозумів, що це не його покликання.

   У 1877 році, не довчившись у семінарії, юнак вступив до Харківського університету на історико-філологічний факультет. Одразу визначився з темою дослідження: «Історія козацтва», почав збирати матеріали в архівах. Проте архівами вчений не обмежився — організовував краєзнавчі, етнографічні та фольклорні експедиції.

   На формування світогляду майбутнього вченого вплинули лекції Олександра Потебні та Миколи Сумцова. В університеті цінували талановитого дослідника, відтак залишили позаштатним стипендіатом для підготовки до професорського звання. Саме в цей період Дмитро Яворницький починає читати в Харкові та інших містах авторські лекції про козацтво, які збирали зацікавлених слухачів.

«Ваші запорожці нам не потрібні»

   Праця науковця «Виникнення і будова Запорозького Коша» стала справжньою сенсацією. Натомість в університеті його позбавили... стипендії. Опікун харківського навчального округу генерал-лейтенант Максимович заявив: «Ваші запорожці нам не потрібні. Пишіть про Фінляндію». Проте молодий дослідник наполіг на своєму, тож не дивно, що залишився без засобів до існування. Крім того, його звинуватили в політичній неблагонадійності, сепаратизмі та українофільстві.

   Цькування та переслідування не минули безслідно для вченого. Він важко переживав своє вигнання, захворів на запалення мозку і, не досягнувши 30-літнього віку, посивів.

   «І не думав, і не думаю бути сепаратистом, — писав Яворницький. — Люблю клаптик землі! Люблю тому, що не знаходжу іншої розради, люблю тому, що там є широкий простір для моєї роздольної натури, люблю тому, що в чистих річкових водах своєї України бачу сумний образ своєї особи. Ех, знали би люди, як важко мені жити на світі! Одна втіха — кинутися в степ, заглибитися в дні давно минулого часу... Так хіба це сепаратизм?».

   В особистому житті теж було не все просто. Вченого не підтримала і пішла від нього дружина Варвара Кокіна. Напевно, по-іншому не могло бути, адже Дмитро Яворницький одружився з нею... за наполяганням батьків.

   За спогадами сучасників, в житті Дмитра Яворницького було трагічне кохання — він був до безтями закоханий в Єлизавету Щоголів. Проте разом бути не судилося — Єлизавету віддали заміж за іншого. Аби допомогти синові впоратися з драматичною ситуацією, батьки познайомили сина з Валентиною Кокіною. Утім щасливе подружнє життя не склалося.

   Аби підтримати вченого, друзі радили йому залишити Харків і Україну. Хоча на душі було тяжко, Яворницький змушений був переїхати до столиці Російської імперії. Так розпочався новий етап у житті Дмитра Яворницького. Попри зайнятість (доводилося працювати в декількох приватних навчальних закладах, давати уроки, співати у капелі) продовжував вивчати історію запорозьких козаків.

Злети і падіння

   Дмитро Яворницький заприятелював з культурно-громадськими діячами української громади. Особливо цінував дружбу з видатним художником Іллею Рєпіним. Їхнє знайомство відбулося у лютому 1866 році і збереглося до кінця життя. Як згадував Дмитро Яворницький, їх познайомила і здружила робота над картиною «Запорожці пишуть листа турецькому султану». Дмитро Іванович став першим консультантом Рєпіна з козацької теми, давав речі зі своєї приватної колекції, підшуковував натурників і, зрештою, сам позував в образі козака-писаря. Саме під впливом Яворницького у творчому доробку Іллі Рєпіна з’явилися й інші картини із запорозької тематики. У свою чергу, художник виконав декілька ілюстрацій до книг ученого.

   У 1887 році історик вирушив у важку подорож на Соловецькі острови задля дослідження тамтешніх архівів. Яворницькому вдалося зібрати свідчення про багаторічне ув’язнення і смерть останнього кошового отамана Запорозької Січі Петра Калнишевського. Вдалося навіть знайти надгробну плиту з могили кошового.

   Петербурзький період став доволі плідним у дослідницькій діяльності вченого. Вийшли друком 56 статей і 7 монографій: «Запорожье в остатках старины и преданиях народа» (1888, 1889), «Вольности запорожских козаков» (1890), 1-й том тритомної монографії «История запорожских козаков» (1892). Патріотичні погляди вченого не залишилися поза увагою імперської влади. За Яворницьким було встановлено нагляд поліції, відбувся обшук, а згодом і звільнення «за тенденциозное проявление в лекциях антипатии к московской истории и правительству и пристрастие к истории Малороссии».
   У 1892 році, на вимогу тодішнього міністра освіти історика заслали у відрядження — на три роки до Ташкента з забороною читати лекції. Та навіть у Середній Азії Дмитро Яворницький не відрікся від головної справи свого життя: тут він написав другий том «Історії запорозьких козаків» та монографію про Івана Сірка.

   Згодом настав так званий московський період. Наприкінці 1896 року Яворницький влаштувався приват-доцентом на історико-філологічному факультеті Московського університету. За свідченням сучасників, саме тут яскраво спалахнув його талант педагога та лектора. Проте над ним тяжіло тавро «вільнодумства», через що вчений тривалий час не міг захистити дисертацію.

   Викладацька робота, активна громадська робота, лекторство по всій Російській імперії, десятки надрукованих книг — все це підносило авторитет ученого-дослідника. Саме в цей період Яворницького почали називати «Батьком запорозьких козаків» та «Козацьким Батьком». Він досягнув визнання, його авторитет як ученого був незаперечним, проте... Не було ані добробуту, ані матеріального забезпечення. Найбільшою мрією вченого було повернення на рідну землю, в Україну.

Дослідив пороги перед затопленням

   Нарешті Яворницькому вдалося повернутися в Україну. У 1902 році вченого запросили до Катеринослава на посаду директора новоствореного історико-краєзнавчого музею імені О. Поля. Зрештою, це запрошення не було випадковим.

Ім’я Дмитра Івановича було добре відоме на Катеринославщині як історика, археолога, лектора. Серед його приятелів був і легендарний Олександр Поль — засновник гірно-рудничої промисловості краю, завзятий колекціонер та власник приватного музею старожитностей. Починаючи з 1890 року, після смерті Олександра Поля, вчений на шпальтах газет і журналів закликав місцеву громаду Катеринослава долучитися до створення Музею старожитностей.

   Учений не просто став директором — служив справі свого життя натхненно та самовіддано. Очолюваний ним музей став культурним осередком Катеринослава, об’єднавши активну громаду міста. Вчений очолював музей понад тридцять років, за цей час були сформовані його фонди. Невдовзі музей став одним із найбагатших в Україні, зберігаючи більше 80 тисяч експонатів. У 1905 році в Катеринославі за активної участі Яворницького відбувся XIII археологічний з’їзд, який став знаковою для Російської імперії подією. Багато сил та енергії доклав Дмитро Іванович, аби організувати та провести його на високому рівні. Працюючи в Катеринославі, вчений доклав чимало зусиль для його культурного ренесансу. Саме Дмитро Яворницький вважається автором запропонованого у 1918 році топоніма Січеслав. Учений мріяв, аби ця назва назавжди залишилася на мапі міста.

   Під час української революції 1917—1921 років цю назву використовували національні українські сили та представники української інтелігенції. І хоча в межах процесу декомунізації колишній Катеринослав-Дніпропетровськ було перейменовано на Дніпро, нині ця назва є найбільш поширеною серед проукраїнських сил.

   У 1927 році стало відомо про плани будувати Дніпровську ГЕС. Дивовижний витвір природи — дніпровські пороги — та недосліджені історичні пам’ятки скіфсько-алансько-козацького часу мали назавжди опинитися під водою. Коли професорові Яворницькому стало відомо про те, що пороги мають зникнути, занепокоївся. Та для себе вирішив: час діяти. Вчений запропонував Академії наук дослідити територію, яку мають затопити. Він сам плив на пороги, що і де потрібно сфотографувати, брав участь у розкопках, спав у наметах. Результатом цих експедицій стали 37 тисяч експонатів, фотознімки всіх порогів — Яворницький ретельно зафіксував історію створення кожного експонату.

   Попри численні наукові досягнення, життя вченого не було безхмарним. Репресії ​30х років не оминули цю видатну особистість. За доносом одного зі співробітників Дмитра Яворницького звільнили з музею, обвинувативши в «буржуазному націоналізмові». У 1937 році вченого зарахували до верхівки так званого «Українського націоналістичного контрреволюційного підпілля». На щастя, арешту вдалося уникнути, хоча здоров’я вченого було остаточно підірвано.

   Він пішов з життя на 85 році життя, 5 серпня 1940 року. Видатний вчений-патріот залишив нам заповіт: «Працюй, не задивляючись уперед і не озираючись назад; працюй, поки б’ється живе серце у твоїх грудях; працюй на користь твого народу й на пожиток краю, який тобі дорогий».

Академік Сергій Єфремов у “Щоденнику” описав свою зустріч з Дмитром Яворницьким. Упорядник

   “Трохи перепочивши, пішли ми до “Діда” – так тут звуть Яворницького, а потім з ним до музею. Він сам водив мене по музею, хоч я тут бував і попереду, й робив пояснення. Манера – етнографічна, любить пересипати пояснення анекдотами, згадками про те, як до його “привикла” та чи ся річ. 

   Ще перед музеєм повів мене Дід у садочок, де між десятком кам’яних баб пишно стоїть пам’ятник Катерині ІІ, – той самий, що був колись біля собора, а потім над проспектом. Історія цього пам’ятника теж цікава. Як почалась революція, пам’ятника скинули, звичайно, й завезли десь під казарму. Там оборонці народу побіденно спорожняли на фігуру цариці свої шлунки. “Так обісрали, що аж жаль живий дивитись”. І возревнував Дід, що гине пам’ятник мистецтва, бо “що ж мені Катерина? Вона ж запорожців душила, а я ж тільки запорожцями і живу”. От і пішов він до якогось червоного командира: “Віддайте мені фігуру”. – «Э нет, братишка, шалишь: мы ее на Брянский завод отправим, там из нее пушку выльют». – «Какая там пушка! Ничего из нее не выйдет». – «Почему не выйдет? Ведь это же медь?» – «Какая медь! Это бронза!» – «А это хуже меди?» – «Конечно, хуже. Не годится!» – «Ну, коли так – бери, да только потихоньку, чтобы мои ребята не видели, а то не отдадут стерву». Перетаскав Дід фігуру вночі під музей, “та що ж би ви думали: аж сюди бігали «ребята»: так і лежить обісрана та обісцяна”. Звелів тоді Дід викопати глибоку яму, звалив туди фігуру, засипав землею і так вона років зо три пролежала похована, поки забулося. А тоді витяг, почистив і поставив у садочку біля музею поміж кам’яними бабами і пишається: “от тільки два пальці упиряки одбили, та трохи вид камінням покарбували, ніби віспа пройшла, – а то все ціле”. І стоїть собі пишна цариця тихенько поміж такими самими мовчазними бабами, що багато бачили, що творилось круг них на високих могилах, і багато могли б розказати, коли б говорити вміли. “

Додаю вірші про знищення Січі. Упорядник

                        *  *  *

Руйнуй, царице, Січ! Хай стогнуть ці пороги.

Руйнуй, царице, Січ! Хай плаче ця струна.

Гіркого краю чорні перелоги

розвіє в дим державна борона.

Нехай скриплять пером

                                     ті царські недоріки.

Хай плачеться над світом

                                             обірваній струні.

Руйнуй, царице, Січ! 

                                 Ти думала – навіки?

Є поле, не підвладне

                                    державній бороні.

                                         Оксана Пахльовська

             * * *

Сто років, як сконала Січ.

Сибір. І соловецькі келії,

і глупа облягає ніч

пекельний край і крик пекельний. 

Сто років мучених надій,

і сподівань, і вір, і крові

синів, що за любов тавровані,

сто серць, як сто палахкотінь.

Та виростають з личаків,

із шаровар, з курної хати

раби зростають до синів

своєї України-матері.

Ти вже не згинеш, ти двожилава,

земля, рабована віками,

і не скарать тебе душителям

сибірами і соловками.

Ти ще виболюєшся болем,

ти ще роздерта на шматки,

ти вже, крута і непокірна,

ти випросталася для волі,

ти гнівом виросла. Тепер

не матимеш од нього спокою,

йому ж рости й рости, допоки, 

не упадуть тюремні двері.

І радісним буремнім громом

спадають з неба блискавиці,

Тарасові провісні птиці – 

слова шугають над Дніпром.

                                Василь Стус

Літопис авторської пісні України №50 (640) 2020 рік                                - 10 -                                          www.bardlіtopys.sumy.ua/

